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第
９
回
・
神
奈
川
大
学
フ
ラ
ン
ス
語
翻
訳
コ
ン
ク
ー
ル
を
終
え
て

国
際
日
本
学
部　

熊
谷　

謙
介

フ
ラ
ン
ス
語
翻
訳
コ
ン
ク
ー
ル
は
２
０
１
３
年
度
か
ら

開
始
を
し
た
の
で
、
２
０
２
１
年
度
で
9
回
を
数
え
る
こ

と
と
な
り
ま
し
た
。
最
初
は
横
浜
キ
ャ
ン
パ
ス
の
フ
ラ
ン

ス
語
履
修
生
を
対
象
と
し
て
い
た
の
で
す
が
、
２
０
２
１

年
度
か
ら
み
な
と
み
ら
い
キ
ャ
ン
パ
ス
が
開
設
さ
れ
た
こ

と
を
機
に
、
フ
ラ
ン
ス
語
を
学
修
し
て
い
る
全
キ
ャ
ン
パ

ス
の
学
生
全
員
が
参
加
で
き
る
よ
う
に
な
り
ま
し
た
。

語
学
の
企
画
と
言
え
ば
ス
ピ
ー
チ
コ
ン
テ
ス
ト
や
語
劇

な
ど
が
よ
く
見
ら
れ
ま
す
が
、
ど
う
し
て
も
話
す
力
や
パ

フ
ォ
ー
マ
ン
ス
重
視
の
も
の
と
な
っ
て
し
ま
い
ま
す
。
辞

書
と
首
っ
引
き
で
長
文
を
読
解
し
、
日
本
語
で
表
現
す
る

と
い
う
、
む
か
し
の
授
業
に
は
よ
く
あ
っ
た
ト
レ
ー
ニ
ン

グ
は
有
効
性
を
失
っ
て
い
な
い
の
で
は
な
い
か
（
少
な
く

と
も
、
た
ま
に
行
っ
て
も
よ
い
の
で
は
な
い
か
）。
ま
た
、

派
手
な
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス
は
苦
手
で
も
、
一
人
静
か
に
、

青
く
燃
え
る
炎
の
よ
う
な
情
熱
で
、
あ
あ
で
も
な
い
こ
う

で
も
な
い
と
訳
語
の
選
択
に
頭
を
悩
ま
せ
る
学
生
を
高
く

評
価
し
た
い
と
い
う
思
い
か
ら
、
こ
の
企
画
は
ス
タ
ー
ト

し
ま
し
た
。

コ
ン
ク
ー
ル
の
構
成
は
、《
初
級
・
入
門
部
門
》（
1
年

次
中
心
）、《
中
級
・
応
用
以
上
部
門
》（
2
年
次
以
上
中
心
）

の
2
部
門
と
し
ま
し
た
。
初
級
や
入
門
で
は
教
え
て
い
る

文
法
事
項
も
限
ら
れ
て
い
る
の
で
、
題
材
と
な
る
フ
ラ
ン

ス
語
の
長
文
の
選
定
は
毎
年
難
し
い
も
の
で
す
。し
か
し
、

未
習
の
文
法
事
項
が
あ
る
程
度
入
っ
て
い
て
も
、
辞
書
や

参
考
書
な
ど
で
調
べ
る
こ
と
で
ク
リ
ア
す
る
学
生
が
多
い

の
は
心
強
く
感
じ
ま
す
。「
習
っ
て
い
な
い
か
ら
訳
せ
な

い
」
で
な
く
、「
訳
し
た
い
か
ら
自
分
で
調
べ
る
」
と
い

う
プ
ロ
セ
ス
が
、
語
学
に
限
ら
ず
勉
強
に
お
い
て
重
要
な

こ
と
だ
と
再
認
識
し
ま
し
た
。
ま
た
、
フ
ラ
ン
ス
語
だ
け

で
な
く
、
フ
ラ
ン
ス
語
圏
の
文
化
や
社
会
背
景
を
知
る

き
っ
か
け
と
な
っ
た
と
い
う
声
も
少
な
く
あ
り
ま
せ
ん
で

し
た
。

《
中
級
・
応
用
以
上
部
門
》
で
は
、
文
法
理
解
だ
け
で
な

く
内
容
把
握
が
ど
れ
だ
け
で
き
る
か
を
見
る
た
め
に
、
日

本
の
現
代
小
説
で
フ
ラ
ン
ス
語
に
訳
さ
れ
た
も
の
を
用

い
、
現
代
の
日
本
が
フ
ラ
ン
ス
語
で
ど
の
よ
う
に
描
写
さ

れ
て
い
る
か
、
ど
の
よ
う
に
日
本
語
に
訳
し
戻
せ
る
か
を

競
わ
せ
る
よ
う
に
し
て
い
ま
す
（
も
ち
ろ
ん
、
日
本
語
の

原
文
に
一
番
近
い
訳
が
よ
い
と
い
う
わ
け
で
は
な
く
、
あ

く
ま
で
フ
ラ
ン
ス
語
を
ど
う
訳
す
か
を
見
て
い
ま
す
）。

小
説
の
翻
訳
は
ほ
と
ん
ど
授
業
で
は
体
験
し
て
い
な
い
は

ず
な
の
で
、
参
加
し
た
学
生
は
最
初
か
な
り
戸
惑
う
よ
う

で
す
が
、
徐
々
に
霧
が
晴
れ
て
い
く
よ
う
に
、
自
分
た
ち

が
あ
る
程
度
見
知
っ
た
世
界
が
現
れ
て
く
る
喜
び
を
体
験

す
る
よ
う
で
、
こ
れ
も
当
初
想
定
し
て
い
な
か
っ
た
副
産

物
で
し
た
。

幸
い
、
人
文
学
会
か
ら
毎
年
支
援
が
認
め
ら
れ
、
受
賞

者
に
は
図
書
カ
ー
ド
を
授
与
す
る
こ
と
が
で
き
て
い
ま

す
。
２
０
２
１
年
度
は
《
初
級
・
入
門
部
門
》
で
7
名
、《
中

級
・
応
用
以
上
部
門
》
で
4
名
が
受
賞
し
ま
し
た
。
毎
年

11
月
を
応
募
期
間
と
し
て
い
ま
す
が
、
中
間
テ
ス
ト
な
ど

他
の
授
業
が
大
変
な
時
期
に
当
た
る
な
か
、
コ
ン
ク
ー
ル

に
参
加
し
た
学
生
に
は
敬
意
を
表
し
た
い
と
思
い
ま
す
。

…
…
と
、
こ
こ
ま
で
企
画
者
が
コ
ン
ク
ー
ル
へ
の
思
い

を
語
っ
て
き
ま
し
た
が
、
実
際
に
参
加
し
た
学
生
た
ち
の

感
想
を
紹
介
し
た
方
が
、
そ
の
意
義
を
伝
え
ら
れ
る
よ
う

に
思
い
ま
す
。
こ
こ
か
ら
は
今
年
度
の
受
賞
者
の
感
想
を

引
用
さ
せ
て
も
ら
い
ま
す
。
来
年
度
以
降
も
ぜ
ひ
、
10
回

目
と
な
る
こ
の
企
画
を
続
け
て
い
き
た
い
と
考
え
て
い
ま

す
。
ま
た
、
フ
ラ
ン
ス
語
に
限
ら
ず
、
言
語
を
勉
強
す
る

こ
と
の
意
義
も
紹
介
し
て
い
け
れ
ば
と
考
え
て
い
ま
す
。

「
地
域
言
語
へ
の
誘
い
」
と
い
う
サ
イ
ト
を
、
神
奈
川
大

学H
P

内
に
新
設
し
た
の
で
、
ぜ
ひ
検
索
し
て
み
て
く
だ

さ
い
！　
（
熊
谷
謙
介
）

初
級
の
部
門
に
参
加
し
ま
し
た
。
知
ら
な
い
文
法
や
単

語
が
多
く
大
変
で
し
た
が
、
そ
れ
以
上
に
、
辞
書
に
書
か

れ
た
意
味
を
、
い
か
に
自
然
な
日
本
語
に
訳
す
か
と
い
う

こ
と
が
と
て
も
難
し
か
っ
た
で
す
。
フ
ラ
ン
ス
で
の
大
学

受
験
事
情
を
知
る
と
同
時
に
、教
科
書
と
は
ま
た
異
な
る
、

書
き
言
葉
で
の
長
文
の
フ
ラ
ン
ス
語
の
書
き
方
や
そ
の
読
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み
方
を
学
ぶ
こ
と
が
で
き
、勉
強
に
な
り
ま
し
た
。（A

.K

）

今
回
初
め
て
、
フ
ラ
ン
ス
語
翻
訳
コ
ン
ク
ー
ル
に
参
加

し
ま
し
た
。
普
段
の
授
業
で
は
、
フ
ラ
ン
ス
語
の
長
文
を

読
み
翻
訳
す
る
機
会
が
あ
ま
り
な
い
為
、
と
て
も
新
鮮
な

経
験
と
な
り
ま
し
た
。
ま
た
、
長
文
を
読
み
進
め
て
い
く

過
程
で
、
さ
ま
ざ
ま
な
文
法
に
触
れ
る
こ
と
が
で
き
、
後

期
の
授
業
内
容
の
復
習
に
も
な
り
ま
し
た
。
参
加
し
て
良

か
っ
た
で
す
。（H

.T.

）

中
級
の
部
門
に
参
加
し
ま
し
た
。
前
回
参
加
し
た
初
級

部
門
と
比
べ
て
、文
法
の
種
類
が
増
え
、難
易
度
が
上
が
っ

た
と
思
い
ま
す
。
登
場
人
物
の
心
情
や
台
詞
部
分
が
多

か
っ
た
の
で
、
文
章
を
直
訳
す
る
の
で
は
な
く
、
よ
り
自

然
な
言
い
回
し
に
す
る
事
を
意
識
し
ま
し
た
。
授
業
で
学

ん
だ
文
法
事
項
な
ど
を
ベ
ー
ス
に
、
自
分
で
翻
訳
を
考
え

て
い
く
の
が
と
て
も
楽
し
か
っ
た
で
す
。
フ
ラ
ン
ス
語
で

長
文
を
読
む
機
会
は
あ
ま
り
無
か
っ
た
の
で
す
が､

こ
の

翻
訳
コ
ン
ク
ー
ル
と
い
う
機
会
を
も
ら
い､

自
分
の
フ
ラ

ン
ス
語
力
を
確
か
め､

鍛
え
る
こ
と
が
で
き
た
と
思
い
ま

す
。
是
非
、
フ
ラ
ン
ス
語
の
ク
ラ
ス
を
受
講
さ
れ
て
い
る

方
に
取
り
組
ん
で
ほ
し
い
で
す
！
（M

.T.

）

私
は
入
門
の
部
門
に
参
加
し
ま
し
た
。
普
段
フ
ラ
ン
ス

語
の
授
業
を
通
し
て
、
フ
ラ
ン
ス
語
を
少
し
ず
つ
理
解
し

て
い
た
つ
も
り
で
し
た
が
、
今
回
の
翻
訳
コ
ン
ク
ー
ル
で

は
自
分
が
あ
ま
り
触
れ
て
こ
な
か
っ
た
文
法
や
単
語
が
出

て
き
た
の
で
意
味
を
調
べ
た
り
、
文
脈
を
日
本
語
風
に
解

釈
し
た
り
す
る
の
は
難
し
か
っ
た
で
す
。
し
か
し
、
翻
訳

し
て
い
る
う
ち
に
前
の
文
章
で
出
て
き
た
単
語
や
文
法
に

対
し
て
、
意
味
を
調
べ
な
く
て
も
自
分
の
頭
だ
け
で
変
換

で
き
る
よ
う
に
な
り
、
自
分
の
中
に
そ
れ
ら
が
知
識
と
し

て
吸
収
さ
れ
て
い
る
感
じ
が
し
て
、
非
常
に
身
に
な
っ
た

と
思
い
ま
す
。
今
回
の
コ
ン
ク
ー
ル
を
通
し
て
フ
ラ
ン
ス

語
と
フ
ラ
ン
ス
文
化
を
同
時
に
学
ぶ
こ
と
が
で
き
た
の

で
、
参
加
し
て
良
か
っ
た
で
す
。（A

.I.)

初
級
の
部
門
で
参
加
し
ま
し
た
が
、
意
訳
す
る
こ
と
が

難
し
か
っ
た
で
す
。
熟
語
も
知
ら
な
け
れ
ば
訳
せ
な
い
も

の
も
あ
り
、
こ
の
文
章
全
体
に
合
う
意
味
に
成
る
よ
う
に

適
切
に
翻
訳
す
る
こ
と
が
大
変
で
し
た
。
普
段
の
授
業
で

は
こ
の
よ
う
に
が
っ
つ
り
翻
訳
す
る
こ
と
は
な
か
っ
た
で

す
し
、
自
分
で
１
か
ら
調
べ
る
こ
と
で
新
し
い
文
法
が
身

に
つ
い
た
と
思
い
ま
す
。
ま
た
、
た
だ
訳
す
だ
け
で
は
な

く
、
フ
ラ
ン
ス
の
文
化
を
学
ぶ
こ
と
に
も
つ
な
が
っ
た
の

で
、
翻
訳
コ
ン
ク
ー
ル
に
参
加
し
て
よ
か
っ
た
と
感
じ
ま

し
た
。（Y

.F.
）

初
級
の
部
門
に
参
加
し
ま
し
た
。
時
間
の
な
い
中
で
の

参
加
に
は
な
っ
て
し
ま
い
ま
し
た
が
、
見
た
こ
と
の
な
い

単
語
に
た
く
さ
ん
触
れ
ら
れ
た
と
思
い
ま
す
。
辞
書
に

よ
っ
て
は
そ
の
単
語
の
意
味
が
あ
る
程
度
違
っ
て
い
た
り

し
て
、
こ
の
文
章
に
は
こ
の
意
味
が
合
致
し
て
い
る
と
か

考
え
る
こ
と
が
面
白
か
っ
た
で
す
。
ま
た
来
年
に
翻
訳
コ

ン
ク
ー
ル
に
参
加
で
き
る
機
会
が
あ
れ
ば
、
現
在
よ
り
も

パ
ワ
ー
ア
ッ
プ
し
た
翻
訳
が
で
き
る
よ
う
、
学
習
を
進
め

て
い
き
た
い
と
思
い
ま
す
。(N

.S
.)

私
は
、
ど
ち
ら
か
と
い
う
と
フ
ラ
ン
ス
語
が
苦
手
な
の

で
す
が
、
先
生
や
友
達
と
フ
ラ
ン
ス
語
を
学
ぶ
こ
と
は
楽

し
く
て
、
今
回
の
フ
ラ
ン
ス
語
の
翻
訳
も
楽
し
ん
で
や
っ

て
み
よ
う
と
思
い
挑
戦
し
て
み
ま
し
た
。
進
め
て
い
く
う

ち
に
ど
ん
ど
ん
難
し
く
な
っ
て
い
き
、
辞
書
や
教
科
書
の

文
法
の
説
明
の
理
解
だ
け
で
は
、
人
間
ら
し
い
翻
訳
に
な

ら
ず
苦
労
し
ま
し
た
。
し
か
し
、
何
度
も
校
正
し
て
い
く

う
ち
に
、
単
語
の
意
味
が
正
し
い
の
同
じ
く
ら
い
こ
の
文

章
が
伝
え
た
い
意
味
を
理
解
す
る
こ
と
も
大
切
な
の
だ
と

気
づ
き
、
出
来
る
だ
け
自
然
な
和
訳
に
な
る
よ
う
心
が
け

ま
し
た
。
完
成
し
た
文
章
を
正
解
の
訳
に
照
ら
し
合
わ
せ

て
見
る
と
お
か
し
な
部
分
も
多
々
あ
り
ま
し
た
が
、
た
だ

訳
す
だ
け
で
な
く
、
自
然
な
日
本
語
に
近
づ
け
よ
う
と
試

み
る
こ
と
は
翻
訳
家
に
な
っ
た
よ
う
な
気
分
で
と
て
も
楽

し
か
っ
た
で
す
。（K

.K
.

）

初
級
の
部
門
に
参
加
し
ま
し
た
。
初
め
て
見
る
単
語
も

多
く
何
度
も
辞
書
を
引
い
て
な
ん
と
か
ナ
チ
ュ
ラ
ル
な
和

文
に
し
よ
う
と
努
め
ま
し
た
。
フ
ラ
ン
ス
の
大
学
生
に
つ

い
て
の
記
述
に
つ
い
て
驚
く
こ
と
や
共
感
す
る
こ
と
が
あ

り
、
フ
ラ
ン
ス
の
同
年
代
の
人
の
生
活
が
身
近
に
感
じ
ら

れ
ま
し
た
。
翻
訳
を
通
し
て
新
し
い
言
葉
や
表
現
と
出
会

う
こ
と
が
で
き
よ
り
深
く
フ
ラ
ン
ス
語
を
学
び
た
い
と
思

い
ま
し
た
。（K

.O
.

）


